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AHHoTauums. PaccmarpuBaercs ()eHOMEH KapTHHBI MUPa M €€ Pa3HOBUIHOCTH — KOHIIENTYaJIbHAs, I3BIKOBAs U ITOITH-
yeckasl KapTHHbBI Mupa. [IpennpuauMaercs nonsiTka ux auddepeHuposats. [IpuBeeHb! cpaBHUTETHFHO-CONOCTABU-
TEJbHBIC IPUMEPBI HHTEPIPETALMY MUPA CPEICTBAMU HALIMOHAJILHOTO A3bIKA. JlaeTcsl XapaKTepUCTUKA IOITUYECKOM
KapTUHBI MUPA, B KOTOPOU HAKOIUIEH OIBIT OTAEIBHOIO [103Ta, UMEIOLIETO BIMAHUE Ha BCIO HALIMOHAIBHYIO KYJIBTYPY.
BBIIBHHYTHI BayKHBIE TE3HCHI O TOM, YTO B II033HU OTOOpaXKaeTcsl MHas PealIbHOCTh, KOTOPasi CKOHCTPYHPOBaHA CKBO3b
[IPU3MY A3BIKOBOI'O CO3HAHUS [103TA U SABJISIETCS PE3YIbTaTOM €0 1yXOBHOM aKTUBHOCTH, @ BOCIIPUATUE IOITUUECKOTO
TEKCTa — TO BO3ACHUCTBUE HE TOJIbKO HA UHTEJUIEKT, HO M Ha DMOLMH, HA 3CTETUYECKYIO COCTaBIIAIONLY0 KOMMYHHKA-
un. CpaBHUBAS PYCCKYIO M OETIOPYCCKYIO KapTUHBI MHUpPa, aBTOP MPUXOIUT K BHIBOAY O TOM, UTO PYCCKOH SI3BIKOBOM
KapTHHE MHpa B OOJbIIEH CTENEeHN CBOHCTBEHHO HAINYME «KaueCTBEHHOCTH», OOJbIIAs «aHTPOIOLIEHTPUIHOCTEY,
SMOIMOHAJIbHASL HATPYKEHHOCTb, IPUBSI3aHHOCTh HE K MEHTAJIBHOI, a K YMOIMOHATIBHOH c(hepe uenoBeka.

KntoueBble c/ioBa: S3bIKOBast KAPTHHA MUPA, MUPOBHUICHHE, TOITHYCCKAsI KAPTHHA MHPA, KaTerOpH3aus
KoHpnuKT nHTepecos. ABTOp 3asBIisieT 00 OTCYTCTBHU KOH(IMKTA HHTEPECOB.

Uctopusa cratbu: noctynuia B pepakiuio 05.08.2023; onobdpena nocine pernensupoanus 06.11.2023; npuHsTa K me-
yatu 10.11.2023.
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Pycuctuka, uccienyroas COCTOSIHUE PyCCKO-
ro si3pika B ctpanax CHI, 3asBisieT o ciegyrommx
[JIaBHBIX MpoOIeMax:

1. Huzkas peueBasi kynsrypa. Jlaxe Te 00-
LIECTBEHHBIE TPYIIIbl JIIOAEH, KOTOpbIE
10 POy CBOEH mpodeccuu MOIKHBI TOBO-
puTh 0e3 OmMOOK, — YUHTENsI PYCCKOTo
sI3bIKA, JUKTOPBl pajuo M TEJEBUACHUS,
aKTEepbl, — MOPAXKAIOT OOMIMEM OIIMOOK
B pEUM.

2. ArpeccuBHOE BTOPXEHHE HWHOCTPAaHHBIX
CJIOB, JIOMAIOIIUX PYCCKUI TyXOBHBIN KO/I.

3. He yuutbiBaercsi QyHAaMEeHTaJIbHAS POJb
sI3bIKa B 00pPa30BaHUU M BOCITUTAHUU.

Hac uHTepecyer B OCHOBHOM TPETHUH AaCIIEKT;
XOUETCsI MOJYEPKHYTh B 3TOH CBA3H, UTO, IOCKOJIb-
Ky Xopoliee 00pa30BaHUE B IOCTCOBETCKUX PECITY-
OJIMKaXx JOCTYITHO IPEK/IE BCETO Ha PYCCKOM SI3BIKE,
PYCCKHUM SI3bIKOM HY’KHO OBJIAZIETh HA YPOBHE POJI-
HOTo, @ He nHocTpaHHoro. [loatomy Henb3s npu-
PaBHUBATh PYCCKHUH SA3bIK K OCTAJIBHBIM YYEOHBIM
npeameTam Jaxe B Poccuu, He roBopsl yKe O €ro
pOJIM B TIOCTCOBETCKUX TocynapcTBax. I1pobnembl
U3y4eHUsl s3bIKa BO B3aMMOCBSI3U C KYJIBTYpOH,
YeJIOBEKOM, €0 CO3HAHUEM HHTEPECYIOT JIMHIBO-
KYJBTYPOJIOTHIO, B KOTOPOH Ha OHO W3 NEPBBIX
MECT BBIJIBUHYJIMCH MPOOJIEMBI HCCIICIOBAHUS PYC-
CKOM S13bIKOBOM KAPTHUHBI MUDA.

DeHOMEH KapTHHBI MHUpa HCCleAyeTcs Iie-
JBIM PSAOM HayK: (U3MKOH, ¢uinocopueid, aH-
TPOIOJIOTHEH, JTUHTBUCTUKOH U JIp., 0OBEKTOM
HCCJIEZIOBAHUSI KOTOPBIX SBJISIIOTCS MUPOBHJIEHUE,
MHUPOBOCIIpUATHE U MuponoHumanue. Kaptuna
Mupa — 0a3lCHOE OHATHE B 3TUX HayKax.

CaM TepMUH «KapTHHA MUPa» IPUILET K HaM
ot B. 'ym00mbaTa, KOTOPBIN yTBEPKIAI: «...pa3-
JUYHBIE SI3BIKU SIBJISAIOTCS JJIsI HALMKU OpraHaMu
UX OPUTHMHAJIBHOIO MBIIIJIEHUS U BOCHPUSITHUSI»
(I'ymGomnbar, 1984: 324).

B coBpeMEHHONW JIMHIBUCTHKE MCIIOJIb3Y-
eTCsl LeNbId pAN OMU3KMX TEPMHHOB sl 000-
3HaYeHMS] 3HAHUNH O MHpE, SBICHHBIX Ham
B SI3bIKE: «S3bIKOBAs PEIPE3CHTALINSI MUPAY, «S3bI-
KOBasi MOJIEJIb MUPay, «sA3bIKOBasl KAPTHHA MUPay,
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«KOHIIETITyaJbHASl CUCTEMAay, «UHIUBUIyaTbHASL
KOTHUTUBHAsI CHCTEMay, «KOHIeTocdepay u Jp.
Mgl ucnonp3yeM HanOojiee U3BECTHBIM M 4acTOT-
HBIN TEPMUH «SI3BIKOBasi KAPTUHA MUPAY.

B coBpeMEHHON JMHIBUCTHUKE CYILIECTBYET
HECKOJIBKO HAaINpaBlICHUH B HW3Y4YEHUU S3BIKO-
BOM KapTUHBI MUpa. DTO, BO-TIEPBBIX, THUIIOJO-
TUYECKHUE HCCIICOBAHMS: CIIABSHCKAs S3BIKOBAs
KapTHUHAa MUpa, OaJKaHCKasi MOJeNb MUpPa U T.[.;
BO-BTOPBIX — W3yYCHHE SI3BIKOBOM KapTHUHBI
MHUpa B aCleKTe PEKOHCTPYKIIUHU KYJIBTYPbI OTHO-
ro HapojAa; B-TPETbUX, UCCIECIOBAHUE S3BIKOBOM
KapTUHBl MHUpa Ha MaTepHalie PyCcCKOW JICKCHUKH,
¢dpazeonoruu, CIOBOOOPA30BAHMS; B-YETBEPTHIX,
CTaHOBHUTCS aKTyaJbHBIM HCCIieloBaHUEe MeTado-
PUYECKOM KapTUHBI MUPA U T.1.

SI3BIK BEKaMW XPAaHUT MHOTHUE BAXKHBIE JIJIS
YeloBeKa 3HAHUSA, KOTOphIE B OOIIECTBE yTpa-
YeHBI, JINOO YIPOUIEHBI U3-3a Y3KO MO3UTHUBHCT-
CKOT'O BO33peHHs Ha MHUp. HekoTopsie enuHUIIBI
a3bIKa ((Ppas3eoqOru3Mbl, MOCIOBUIBI, CHMBOJIBI
U CTEPEOTHIBI) KaK Obl HABA3BIBAIOT CBOMM HO-
cuTensiM oco0oe BUJICHUE MUpa, CUTYyallluH, Xpa-
HSIT CTapbId YKJIA] )KU3HU, OOPSIbI U BEPOBAHHUS.
Hanpumep, cBenenuss o ObITe pycCKOro Haposa
(kpacuwiii yeon), 0 ero mMoOBeAEHUH (cadumuvcs
He 8 C80U CaHU, 10MAmMyb WANKy), 0 TPATUIUAX
U oObIyasx (6vli8ecmu Ha uyucmyio 600y) U T.J.
PyKoBOACTBYSICH 3THMHU YyCTaHOBKAMH U IICH-
HOCTSIMH, YE€JOBEK BIHUTHIBAET HAI[MOHAJIBHYIO
KyJpTypy. Takum oOpa3oM, Halle MUPOIIOHMMA-
HUE B 3HAYUTEIBHOU CTENICHH HAXOAMUTCS B ILje-
HY Y SI3bIKOBOU KapTHUHBI MUPA.

BoNbIIMHCTBO  PyCCKMX JIMHTBUCTOB — pas-
JMYAI0T KOHIETTYaJIbHYI0 M S3BIKOBYIO KapTH-
Hel Mupa (FO.H. Kapaynos, B.W. IloctoBaiosa,
b.A. Cepebpennnkos, B.H. Tenus u ap.). Kpome
TOTO, MBI CYUTAEM HEOOXOAMMBIM BBIJCIHUTH
TaK)Xe «IMO3THYECKYI0 KapTUHY MHUPa», KOTOpas
SBJISICTCS MHIUBUIYATbHOH U (OPMUPYET S3bI-
KOBYyI0. B mociennee BpeMsi BBIICHSIOT TaKKe
HaWBHYIO, HAYYHY0, PEITUTHO3HY 0, PU3HUECKYIO,
OHoJIOrHUecKy0, GUIOCOPCKYI0, KApTHHY MHUpa
OJIHOU SI3bIKOBOW JIMYHOCTH U JP.
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AKTyanpHOI TIpoOIEeMOil COBpEMEHHOM JIMHT-
BUCTUKH, JINHTBOKYJIBTYPOJOTUH, KOTHUTUBHON
JMHTBUCTUKH SIBJIIETCS IOHUMAaHUE TOT0, KaK (op-
MUpYeTCs sI3bIKOBasi KapTHHa Mupa. PazoOparscs
B JIAaHHOM BOIIPOCE IIOMOYKET COBPEMEHHas Teo-
pHsl KaTeropusanuu, pazpabaTsiBaeMasi B KOTHU-
TUBHOM nuHrBHUCTUKE. Tak, /le Maypo cuuraer,
4TO CaM A3bIK — 3TO «IIPEXKJE BCETrO KIACCH-
¢uKanusa U ynopsiIouMBaHUE TOTOKA YyBCTBEH-
HOT'O OIIbITA, KOTOPOE BENET K YIOPSIAOYUBAHUIO
nanHoro mupa» (Maypo e, 2000: 162-164), T.e.,
10 MHEHUIO YYEHOro, KJacCU(UKALUS U KaTero-
pHU3aLysl — Ba)KHEUIINE OHTOJOTMYECKUE XapakK-
TEPUCTHUKH SI3bIKA, KOTOPbIE YIOPSAOUUBAIOT 151
HAac MUP, ACJAIOT €r0 IOHATHBIM.

KonnenryanbHas kapTuHa MHpa — 3TO pe-
3yJbTaT PALMOHAJIBHOIO, HAYYHOIO MMPOIIO-
CTH)KEHHUS, U B 3TOM CMBICJIEC OHAa OOBEKTHBHA
U YHHMBEpCallbHa Ul PsAa HapoOAOB, CTOSILIHUX
NpUOIM3UTEIFHO HAa OJHOM YPOBHE ITMBHIIM3a-
UOHHOTO pa3Butus. [lapannensHo et popmupy-
totcs punocodekas, peurunosnas, HoNbKIOpHAs,
MU(OJIOrHUecKas KapTUHBI MHUPA, a SJIPO COCTAB-
JSIOT A3BIKOBAsi, (pU3MUECKas, XMMHUYECKasl Kap-
TUHBI MUpA. [Ipruem A3bIKOBasi 3HAUUTEIBHO BaXK-
Hee, 100 BCe 3HAHUS O MUPE MBI ITOJTy4aeM depe3
s36IK. OTHAKO, Ka3aJI0Ch Obl, yHUBEpCATbHAS KOH-
LEeNTyallbHasi KapTHHA MUpa Jaxe y JIJAEH Of-
HOM HAlMOHAJIBHOW KYJIBTYPBI pasindaercs. Tak,
pa3Hble KOHIIENTYaJIbHbIE KAPTUHBI MUpa y JAEIy-
TaTOB U HapOZAa, Y MOJIOJEKH U CTapIIEro MOKOJIe-
HUSA, y GU3UKOB U IUPUKOB. YHUBEPCAIBHON OHA
CYUTAETCS NIOTOMY, YTO JIIOAH, AAKE TOBOPSIIHE
Ha pa3HbIX fA3bIKaX, 4aCTO HMMEIOT OJUHAKOBBIE
unu ONM3KHE KOHLENTYyaJbHble KapTUHBI MHUpa.
CnenoBarenbHO, B KOHLENTYaJIbHOM KapTHUHE
MHUpa B3aUMOJICHCTBYET Kak yHHBEpcajabHOE (00-
IIEYEJIOBEUECKOE), TaK U COLIMAJIbHO-HAIIMOHAIb-
HOE€ U Ja)ke JIMYHOCTHOE. M ¢ 3TOM TOYKM 3peHus
OHA LIHPE A3BIKOBOM.

He6xoqumo mpu 3TOM yUUTHIBATh, YTO SI3bIKO-
Basi KApTUHA MUpa — 3TO MHTEpIpeTalus Mupa
CpeACTBaMHU HAIMOHAJBHOIO sA3biKka. Kaxkblii Ha-
LIMOHAJIBHBIN $13bIK HEMHOI'O II0-CBOEMY BUIUT
MUp, [10-CBOEMY YJIEHUT €ro, TO €CThb UMEET CBOI
CMoco0 ero KOHUENTYaJdu3alid U CBOI KapTH-
Hy Mmupa. Hanpumep, y pycckux 6enas eopona,

a 'y ¢paHiy3oB — oOenviii 0po30. [Ins pycckux
8ecénoe — 3TO pyueék, JemHUll 00HCOUK, BeCHd,
a ns 6enopycoB — padyea (mo-0e1opyccKku —
85CENKA), CONHEYHbI 3aUYUK, VIbIOKA, MACKOe
Yy PYCCKHX AaCCOLUUPYETCS C MYXOM, UWEepCmbio,
WENKOM, 8amoli, a'y 0eIOPYCOB — C NYXOM, JIbHOM.
Ilpusammnoe y pycCKUX acCCOLUUPYETCA C dcypua-
HUem pyyeura, wymom npubos, Kaneivto, MEOOM,
a'y 6eJIOpyCOB — ¢ pyuetikom, CON08bEM, 3aNaxXom
MAMBbL.

[logoOubIe HAOMIOACHUS TIO3BOJIUIN YUYEHBIM
yTBEPXKIaTh, YTO SI3BIKOBAasl KapTHHA MHUpa SB-
asieT coOol TrIo0abHEINA, BCEUETOBEUECKUI 00-
pa3 MUpa ¥ OIHOBPEMEHHO OTpa)kaeT creuugu-
Ky HAallMOHAJBHOTO Croco0a MHPOIOCTHIKEHHUS)
(Kogmiosa, 2012; JIeontses, 1993 u np.). U B 3ToM
€€ CXOJICTBO C KOHLENTYaJIbHOM KapTUHON Mupa.

Aurnuiickuii  ¢gumocop W MaTeMaTHK
A. Vaiitxen, pa3pabarbiBasi mpoOJeMbl MUPOIO-
3HAHUS, MIPHILEI K BBIBOAY, YTO MMOCTPOCHUE Kap-
TUHBI MUPa — TPOLECC TOITHH, AIAIIUNACS BCIO
xu3Hb (ITaBunenuc, 1983: 4).

YenoBek BMECTE C SA3bIKOM MOJIydaeT 3a-
KpenjeHHble B HEM IIEHHOCTH, YCTaHOBKH
U TpEICTaBICHHS, TeM CcaMbiM (GOopMuUpy-
€T CBOIO SI3BIKOBYIO KapTHHY MHpa, KOTopas,
no ciuoBam T.E. BrnaaumupoBOM, CTaHOBUT-
CAd «MaTpULEH IS €ro SA3bIKOBOI'O OBITHUS»
(Bnagumupona, 2021). BaxHo 3aMeTUTh, YTO
YeJoBeK BCE BpeMsl Kak OBl «JIOPHCOBBIBACT
yXKe HMEIIYIOCS y HEero KapTUHY, T.€. Ipe-
oOpasyer e€, TeM caMbIM OH HE MPOCTO BOC-
NPUHUMAET MHP, HO KOHCTPYyHUpYyeT ero. «Mup
U B CaMOM JieJie He JIaH HaM B HENOCPEJICTBCH-
HOHM SMIUPHUHU; IO STOMY HOBOJY YMECTHO CKa-
3aTh, YTO MBI CO3MJIa€M MHUpP C IOMOUIBIO Ha-
mei ncuxukn» (@pymkuna, 1995: 90). Poab
YeJI0BEUYECKOTO OIBITa MPOSBISAETCS MPH BOC-
NPUSITUN MHOTHX EIMHHUIl SI3bIKA, HAIpHUMED,
NpU pa3IuyYeHUH, Ka3aioch Obl, CAHOHUMHY-
HBIX BBICKA3bIBAHUN: OYeHb YMHbIU — HE BCET-
Jla KOMIUTMMEHT; IPU U3MEHEHUH TIOPSIIKA CJIOB
VMHbBIU 04eHb — U3JEBKA, CAUUKOM YMHbIU —
yrposa. Beipaxenue brusxkue ni00u HE PaBHO
Heoanéxue noou. I10ckonbKy A3bIK — CJIOKHAs
cucTeMa, MHOIO€ MPHU €ro BOCIPHUSITHH U TO-
HUMaHHUHU HE TMOJAYHUHSIETCS JIOTUKE 3/PaBOTO
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CMBICIIA: MENavlll wap@, epynna npooiéHHO20
OH3l, PYKU He 00X00sm.

SI3bIK HABSI3BIBAET HAM CIIOCOO BHJICHHUS MUPA
U «JIUKTYET» €ro MO3TY: «MBbI BUAUM M MO3HAEM
MUp TakK, KaK 3TO MMO3BOJSAET HAIIl MO3T: MUP IS
HAC TaKOB, KAKUM MBI CIIOCOOHBI €0 BOCIIPUHSATD
u onucarby (Yepuurosckas, 2017: 13). Hanpuwmep,
B OCHOBE PYCCKOM KapTHUHBI MHpa JIEKaT TaKue
0a30BBIC BRIPAKEHHUS, KAK PYCCKULL NYMb, PYCCKULL
xapaxkmep, «pycckuii 0yx» (Kak (pa3eoyiorusm),
PYCCKUlL MUup, pycckas uoest, pycckoe opyaicue, pyc-
CKUll conoam, pycckas Kyabmypa, pycckas oyud,
pyccKuti Hapoo, pycckas 3uma. Takum oOpazom,
A3BIKOBAasl KapTHHA MHUpA SBIACTCS BaKHEUIIEH
U3 KapTUH, MOTOMY YTO YEJOBEK NOHUMAET MHUP
U camoro ceds Omaromapsi si3bIKy, OHa IEpPBHYHA
JUTSL TIOTHYECKOH, (PUI0co(CKO, PeTUrHO3HOH,
(OTBKIOPHON U IPYTUX KAPTUH MHPA.

Ouenp 3HAYMMa AJsI PYCCKOIO 4YeJIOBEKa
JA1000Bb K MO33UHM U, COOTBETCTBEHHO, MO3TH-
yeckass KapruHa mupa. M. bpoackuil cuuran
MOA3UI0 BUJIOCICIUPUUESCKON UYEITOBEUECKOM
NeATelbHOCThI0. Bo BTOpO#l mMojgoBHHE MIpO-
[IJIOT0 BEKa TaKue Mo3ThI, Kak b. AXxmanynuHa,
P. PoxxnectBenckuii, A. Bo3HeceHckuii, coou-
paJii THICSYHBIE 3aJIbl CIyllIaTeseld, B TO Bpe-
M3l KaK B 3alaJHBIX CTPaHax (3a UCKIIOUYCHHEM
WUranuu) mo’3ueil MHTEpECcOBaJiCA JUIIb Y3-
KUl Kkpyr moouteneid. Takas m000Bb K MO3-
3UUM — CBHUJETEIBCTBO IITyOMHHON KYJBTYPHI
pycckoro Hapoaa. OTcroja Halll UHTEpPEC K I0-
STHYECKON KapTHHE MHpa, KOTOpas He Ipo-
CTO BBIpakaeT ¥ (QopMHpYyeT Aylly Hapoja,
HO IpUrjamaeTr K OECKOHEYHOMY NPOJIOJIKe-
HUIO JMajora, HENpeKpallarleMycsl MOUCKY
HOBBIX JUYHOCTHBIX HCTOJKOBAHWH, MOTOMY
YTO HE COJEPKUT B ceOe 3aKOHUYEHHOTO CMBIC-
Ja, OHa Bcerja OTKpbiTa Aas Jpyroro, 6o
CyOBbEKTHBHA U HECET B ceOe 4epThl A3bIKOBOU
JWYHOCTH I103TA.

[loaTnueckass kapTUHa MHUpa — 3TO «OYEJIO-
BEUCHHAs» KapTHHA, B KOTOPOH JIMYHOCTH T03-
Ta TOBOPAYMBACTCS K YHMTATENIO Pa3HBIMH TIpa-
HaMH. Takas KapTHHA MUpa MOHUMAETCS HAMU
KaK aJbTepHaTHBA PEaJbHOMY MUPY, HOITOMY
MOXHO YTBEP)KJaTh, UTO B MO33UU OTOOpaXKaeT-
Csl MHasl peajbHOCTh, KOTOpasi CKOHCTPYyUPOBaHA
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CKBO3b HpI/I3My SA3BIKOBOI'O CO3HAHHUA I10OTA U SAB-
JAETCSl Pe3yAbTaTOM €ro JyXOBHOW aKTHBHOCTH.
A. AXmaroBa nucana:

Ilo mne, 6 cmuxax ece 6b1mMb OONICHO HEKCMAMU,
He max, kax y nooeil...

(A. AxMaroBa «MHE HH K YeMy OIUYCCKHE PaTH...»,
OTPBIBOK M3 POM3BeAeHH « TalfHBI pemMecia)

B nostrueckoi kapTUHE MUpa UCTUHA BCETAA
HCKa)KeHa CO3HAHMEM aBTOpa, B A3BIKOBOM KapTu-
HE MUpa oHa Oojiee OOBEKTHBHA, HO BCE K€ OT-
HOCHUTEJIbHA, U TOJBKO HAay4Hasi U KOTHUTHUBHAS
KapTUHBI Onmke K 0ObeKTHBHOW mcTuHE. [loaT
npu3BaH «BCE Cylllee — YBEKOBEUUTH, O€3/Iny-
HOE€ — BOYEJIOBEUUTb, HECOBIBLIEECS — BOILIO-
TUTG...» (A. biok «O, st X094y 6€3yMHO KHUTb...»).

[TosTHYecKoe CI0BO — 3TO COCOO KOHLIEHTPa-
LMY SHEpruu ayxa, kak cuutain [1.A. daopeHckuii.
H.C. I'ymunes nucait:

CoJHIle OCTaHABIMBAJIH CIIOBOM,
CroBoM paspyIiaiy ropoja.
(H.C. I'ymuneB «CrnoBo»)

VIMEHHO B MOATHUYECKOM CJIOBE 3aJI0’KEHA HEO-
ObIKHOBEHHAs CYyTTECTHBHAS CHIIA.

Bocnpusitue mOATHYECKOr0 TEKCTa — 3TO
BO3JICHCTBUE HE CTOJIBKO HA MHTEJUIEKT, CKOJIBKO
Ha SMOIIMM U Ha 3CTETUYECKYIO COCTABISIOLIYIO
KOMMYHHKauu. [IpuMep W3 MOATHYECKOrO Ha-
cienust M. AHHEHCKOTrOo, B KOTOPOM JIaHO WHOE
BOCIIPHUSITUE PEATBHOCTH:

CMBIUOK BCE MOHSI, OH 3aTHX,

A B CKpHIIKE X0 BCE epHKaNOCh. ..

U ObLI0 MYKOIO JIJISI HUX,

UYto mrofsiM My3BIKOH Ka3aJ0Ch.

(1. Annenckuit « CMBIUOK U CTPYHBD»)

OMOIMOHAIbHAS COCTaBJIgIOmas 37eCh Ha-
CTOJIBKO CHJIbHA, YTO CTPOKH OyKBaJIbHO «HE OT-
IIYCKAKT» YUTATEIIS I0JITOE BPEMSL.

Kak u mouemy B MO33UM POXKIAKOTCS HOBBIE,
HEOXKUJIAHHBIE CMBICIIbI, KOTOPBIE IPEIACTaBIIS-
IOTCSl YUTATENIsIM OTKPBITUAMHU? [lymaercs, 3To
MPOUCXOAUT WM3-32 YCIIOKHEHHUS CMBICIA CJIOBA
B IIO3TUYECKOM TEKCTE, B KOTOPOM HCIIOJIb3Y-
€TCS CaMBIM CHOKHBI CEMHUOTHYCCKUM S3BIK.
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«YenoBek — €AMHCTBEHHOE CYILECTBO Ha 3EMIIE,
KOTOpOoe oOuTaeT B Mupe CMBICIOB U CTPEMUT-
Cs 3alISIHYTh B 3alPeAENbHOCTb bBbITHSY,
yrBepxkaan B.B. Hamumo (Hamumos, 1993).
N. bponckuii yTBep:KAa, YTO KaXKIAbIH YEJIOBEK
JIOJKEH 3HATh XOTsI Obl OHOT'O MO3TA «OT KOPKHU
710 KOPKUY.

BeposiTHO, 11033151 — 3TO Takast JeSITEIIbHOCTh
4eJioBeKa, 0e3 KOTOPOH HU S3bIK, HU CaM HapoJ
CyllecTBOBaTh HE MOT'yT. [louemy Tak — MBI IIOKa
He 3HaeM. PaHee cuMTaioch, YTO TAKOBOM IO3-
3MI0 JIeNaeT OCOOBIN CTPOl CTHXOTBOPHOW peud,
ee PpUTMUYHOCTH U prPMoBaHHOCTH. [TloToM OKa-
3aJI0Ch, YTO J0 KaKOW Obl PUTMHUYECKON M 3BYKO-
BOM OpPraHM30BaHHOCTH HU OblIa OBl JTOBEACHA
1Ipo3a, OHa HE CTaHOBUTCA cTHUXaMM. Torzma uem
XKE OOBACHSAETCS 3araJO4HOE BO3JCHCTBUE MO3-
3un? Iloka 3To TaiiHa.

B nos3uu npexacrapiieHa BEIMBIIIIIEHHAS, BUP-
TyajpHasi KapTUHA MUPA, KOTOpasl UCKa)KaeT U 3a-
TEMHSIET PEAJIbHOCTh, HO IIPU 3TOM OTKpPHIBAET
ee HOBOE€ BUJICHHE: niamve moe Henoe 3aniakaHo
sunom (b. Axmanynuna «HeBectay).

Xopouuii mo3T crnocodeH (opMUpPOBATH
HaIlMOHAJBHYIO KYJBTYpPY, CO37aBas OCOOBIi
BBIMBIIIJICHHBIA MHUpP, KOTOPBIA IIOJAMEHSET
co0olf peallbHYIO JCHCTBUTENBHOCTH: cepas
nexcrnocmos mymana (M. Ky3smun «Mackapany),
kpacuwiti 306 3apu (A. biok «Haxg stoil oce-
HbIO — BO BcEéM»). KynbTypa u mossus B3au-
MOJAEHCTBYIOT U TECHO CIUIETAIOTCS B 3TOM
B3aMMOJEHUCTBUHU: BCIHO XOPOWIYK IO33UI0
MOXHO pacCMOTPETh KaK TE€Mbl, MOTUBBI, 00-
pas3bl, CMBICIBI, MEpPLAIOLIME CKBO3b JaHHBIN
TEKCT, @ TEKCT B ILIUPOKOM CMBICIE U €CTh
KynpTypa. Hanmpumep, Hu3BecTHOE CTHXOTBO-
penue O.O0. MaunnenpiitTamMa He MPOCTO Mepla-
€T — KPUYUT B CTUXOTBOpeHUHU «becconHuna»
A. BonoBuk:

becconnuna. Komap.
Taxkas nonoca.

S ciuceiBan penent

W, uzyuas BuHa,
[ocnencTBus cpaBHMI,
Kak 6ynro momoca,

U BBIIIIO, 4TO HA BCEX
OpnHa ¥ Ta e JIbANHA. ..

VY O. Maugesnbiirama:

becconnuna. 'omep. Tyrue napyca,

51 cimcok kopabiel mpoué 10 cepeiuHbL:

Celi ATMHHBIN BBIBOIOK, Celf TO€3/] )KypaBIHUHbIH,
UYro Haja Dniafor0 KOTia-To MOJHSIICS.

(O. Mannensmram «becconnuna. Tomep. Tyrue
napyca...»)

YacTo KyJIbTypa HACTOJIBKO IPOYHO 3aKpe-
MJISETCS B CJIOBE, YTO 0€3 3HaHHUS KOHKPETHOTO
KYyJIBTYPHOI'O COOBITUS HE YJIaBIMBAIOTCA IJy-
OuHHBIC cMBICIBI Ppasel: Hapoouas myopocme
enacum: nocie 6vlx00d HA NeHCUI0 8 0oMe
MOJICHO C8UCMEMb CKOILKO Y200HO. 31eCh 3a-
muppoBaHO HAPOJHOE PYCCKOE IMOBEPhE: CBH-
CTETh B JIOME HEJIb3s, TaK Kak He OyAeT JCHET.
IlomoraeTr MoHATH JAHHOE NPEIJIOKEHHUE U CO-
LUaJIbHBIA ONBIT BBIKHMBAHHUS Ha HEOOJIBIIYIO
neHcuto. CrenoBaTeabHO, HEOOXOAMMO MpHAA-
BaTh 0C000€ 3HAUYCHHE B3aUMOCHCTBUIO SI3bIKA,
COLIMAJILHOTO ONBITA U KYJIBTYPHI.

BeiBox: Mup — onMH, a KapTHUH MuUpa —
MHOI'O, KakJasi HENOBTOpUMa U CaMOOBITHA.
SI3pIKOBasi KapTHHA MPEACTaBIsAET COOOU cTep-
KEHb MHUPOBOCHPHUATHS, C MOMOIIBIO KOTOPOIO
dopMuUpyIOTCS BCEe KapTHHBI MHpa — U KOH-
nenrtyainbHas, u ¢uinocodckas, U XUMUYECKAS
U JIp., IOTOMY YTO YEJIOBEK CIIOCOOEH IMOHUMATh
MHp U caMmoro cebs Ojaromaps sI3bIKY, B KOTO-
POM 3aKperIsgeTcs 00IeCTBeHHO-UCTOPHIYECKU I
ONBIT — Kak OOIIeYeNoBeYeCKUi, TaK U HallU-
OHAJIBbHBIN. DTO COBOKYIHOCTb 3HAHHMI O MHDE,
chopMupoBaBIIasics B 00IIECTBEHHOM CO3HAHUH,
MpEX/e BCEro 3TO 3HAHMS IpEeaIMeTax M COObI-
TUAX, 3a(DUKCHPOBAHHBIX B cloBe. Pycckoii s3bI-
KOBOHM KapTWHE MHUpa B OOJBIICH CTENEHHU, YeM,
Hampumep, 6eIopyCcCKOi, CBOHCTBEHHO HAINYNE
«KAQUeCTBEHHOCTW»,  OOJNbIIAs  «aHTPOMHOLEH-
TPUYHOCTBHY», AMOLIMOHAJIbHASL HATPYXEHHOCTD,
IIPUBSI3aHHOCTh HE K MEHTAJbHOM, a K 3MOILUO-
HaJIbHOU cdepe YeoBeKa.

[losTnueckas kapTuHa MUpa — (QUKCHpYeT
OIIBIT, HAKOIUIEHHBIN OTAEIbHBIM [103TOM, U, €CIIN
3TO XOPOIIUK HAIMOHAJIBHBIN MO3T, OH MOYKET MO-
BIIMSTH Ha BCIO KYJIBTYPY HallMH, TOrJa Kak s3bl-
KOBasi KapTHHA MUPA TaKOW OBICTPOI IBOIIOIUU
HE JIOITYCKaeT.
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Linguistic and poetic picture of the world:
essence and differentiation

=

Valentina A. Maslova

P.M. Masherov Vitebsk State University,
Vitebsk, Republic of Belarus
B mvavit@tut.by

Abstract. The given paper examines the phenomenon of the picture of the world and its varieties — conceptual,
linguistic and poetic pictures of the world. The author differentiates these varieties, providing comparative examples
of the interpretation of the world by the means of the national language. A characteristic is given of the poetic picture
of the world, in which the experience of an individual poet who has influence on the entire national culture has been
accumulated. The research puts forward the important thesis that poetry reflects a different reality, which is constructed
through the prism of the poet’s linguistic consciousness and is the result of his spiritual activity, and the perception
of'a poetic text is an impact not only on the intellect, but also on emotions, on the aesthetic component of communication.
Comparing the Russian and Belarusian pictures of the world, the author concludes that the Russian linguistic picture
of the world is more characterized by the presence of “quality”, greater “anthropocentricity”, emotional loading,
attachment not to the mental, but to the emotional sphere of a person.
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